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MELOTOWIERTARKA AKUMULATOROWA
DC222/DC223/DC224

Serdeczne gratulacje!

Dziekujemy za zakupienie urzadzenia firmy DEWALT, ktdéra zgodnie ze swojg dtugoletnig tradycjg
oferuje tylko innowacyjne i wyprébowane w licznych testach, wysokiej jakosci produkty dla
specjalistow. Wiele lat doSwiadczen i ciggty rozwdj sprawity, ze firma DEWALT stata sie prawdziwie
niezawodnym partnerem dla wszystkich uzytkownikow profesjonalnych elektronarzedzi.

Dane techniczne

DC222 DC223 DC224
Napiecie sieciowe (V) 24 24 24
Predko$¢ obrotowa biegu jatowego  (obr/min) 0-1100 0-1100 0-1100
Predkos¢ obrotowa pod obcigzeniem (obr/min) 0 - 800 0-3800 0-3800
Energia pojedynczego udaru J)y 21 2,1 2,1
Maksymalna $rednica otworéw wierconych
w stali/drewnie/ betonie (mm) 13/30/24 13/30/24 13/30/24
Uchwyt narzedziowy SDS-plus® SDS-plus® SDS-plus®
Srednica kotnierza uchwytu wiertarskiego (mm) 54 54 54
Masa (bez akumulatora) kg 2,3 2,4 2,7
Akumulator DE0241 DE0243
Rodzaj akumulatora NiMH NiCd
Napigcie sieciowe (V) 24 24
Pojemnosé (Ah) 3,0 2,0
Masa (kg) 1,4 1,4
tadowarka DE0246
Rodzaj akumulatora NiCd/NiMH
Napiecie sieciowe (V) 230
Czas tadowania (w przyblizeniu) (min) 60/70
Masa (kg) 0,6

Minimalne natezenie pradu bezpiecznika:

Elektronarzedzia zasilane napieciem 230 V

10A

W instrukcji tej zastosowano nastepujgce

symbole:

Ko

ntrola zakresu dostawy

Opakowanie zawiera nastepujgce elementy:

Uwaga! Nieprzestrzegajgc wskazéwek

zawartych w niniejszej instrukcji,
narazasz sie¢ na doznanie urazu
ciata, utrate zycia lub uszkodzenie

narzedzia!

Napiecie elektryczne

1
1
1
2
1
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miotowiertarka akumulatorowa

rekojes¢ dodatkowa

ogranicznik gtebokosci wiercenia
tadowarka (tylko modele K)

akumulatory (tylko modele K)

walizka transportowa (tylko modele K)
uchwyt wiertarski szybkozaciskowy
(DC224)

instrukcja obstugi

rysunek miotowiertarki w roztozeniu na
czesci



«  Sprawdz, czy mtotowiertarka i przynalezne
akcesoria nie ulegty uszkodzeniu podczas
transportu.

*  Przed uruchomieniem doktadnie przeczytaj
instrukcje obstugi.

Opis (rys. A)
Mtotowiertarka akumulatorowa DC222 jest
przeznaczona do profesjonalnego wiercenia,
wiercenia udarowego oraz wkrecania
i wykrecania wkretow.
Mtotowiertarka akumulatorowa DC223/DC224
jest przeznaczona do profesjonalnego wiercenia,
wiercenia udarowego, wkrecania i wykrecania
wkretéw oraz lekkiego kucia.
1  Wytgcznik z regulatorem predkosci
obrotowe]
2 Przetgcznik kierunku obrotow w prawo/
w lewo
Przetgcznik trybu wiercenia/wiercenia
udarowego
Przycisk blokujacy
Uchwyt narzedziowy
Pierécien zaciskowy
Ostona przeciwpytowa
Ogranicznik gtebokosci wiercenia
Rekojes¢ dodatkowa
0 Guziki zwalniajgce
1 Akumulator

w
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tadowarka

tadowarka DE0246 taduje 24-woltowe
akumulatory niklowo-kadmowe i niklowo-
wodorkowe firmy DEWALT.

11 Akumulator

12 tadowarka

13 Lampka kontrolna tadowania (czerwona)

Sprzegto przecigzeniowe

W razie zablokowania wiertta naped wrzeciona
wytgcza sie. Ze wzgledu na powstajgce przy
tym sity zawsze trzymaj elektronarzedzie
obiema rekami. Zachowuj stabilng postawe.

Hamulec

Po zwolnieniu wytgcznika z regulatorem
predkosci obrotowej wrzeciono natychmiast
sie zatrzymuje.

Aktywne tltumienie wibracji

Funkcja ta powoduje, ze uktad mechaniczny
miotowiertarki redukuje odrzut. Malejg wibracje
na rekojesci, dzieki czemu mtotowiertarka
jest przyjemniejsza w pracy i mozna sie nig

bez zmeczenia dtuzej postugiwac, a przy
tym dodatkowo wzrasta trwatoS¢ uzytkowa
elektronarzedzia.

W czasie pracy mechanizm sprezynowy ttumi
drgania. Efekt ten daje sie zauwazy¢ szczegodlnie
przy wywieraniu nacisku na mtotowiertarke, ale
nie powinien on by¢ zbyt duzy, by sprezyna
mogta swobodnie amortyzowac.

Bezpieczenstwo elektryczne

tadowarka do akumulatoréw jest przystosowana
do zasilania pradem o tylko jednym napigciu.
Dlatego sprawdz, czy lokalne napiecie sieciowe
odpowiada wartosci podanej na tabliczce
znamionowej tadowarki.

tadowarka DEWALT jest zgodnie
l:l z normg EN 60745 podwdjnie
zaizolowana i dlatego zyta uziemiajgca
nie jest potrzebna.

Wymiana kabla sieciowego lub wtyczki

Prawo do wymiany uszkodzonego kabla
sieciowego lub wtyczki ma tylko autoryzowany,
specjalistyczny zaktad. Wymieniony kabel
sieciowy lub wtyczke nalezy nastepnie fachowo
usung¢ jako odpad.

Przedtuzacz

Uzywaj przedtuzacza, ktory zostat dopuszczony
do eksploatacji i wytrzymuje pobér mocy przez
tadowarke (patrz: Dane techniczne). Jego
minimalny przekroj powinien wynosi¢ 1 mm2.
Zawsze catkowicie odwijaj kabel z bebna.

Montaz i regulacja
Przed rozpoczeciem montazu
i regulacji zawsze wyjmuj

A akumulator.

* Przed wiozeniem lub wyjeciem
akumulatora zawsze najpierw
wytgczaj elektronarzedzie.

* Przedrozpoczeciem pracy sprawdz,
czy akumulator jest prawidtowo
wiozony.

Uzywaj tylko akumulatoréw i fadowarek
firmy DEWALT.

Akumulator (rys. rys. Ai B)

tadowanie akumulatora (rys. A)

Przed natadowaniem akumulatora zawsze
najpierw sprawdzaj, czy tadowarka jest
prawidtowo zasilana. Gdy zasilanie jest



prawidtowe, a pomimo to akumulator nie jest
tadowany, oddaj tadowarke do warsztatu
serwisowego DEWALT. Podczas tadowania
akumulator i fadowarka moggq sie nagrzewac,
ale jest to zjawisko normalne i nie Swiadczy
o jakiej$ usterce.

Nie taduj akumulatora w temperaturze

A otoczenia ponizej 4 °C lub powyzej
40 °C. Zalecana temperatura tadowania
wynosi okoto 24 °C.

* By natadowa¢ akumulator (11), zgodnie
Z rysunkiem umie$¢ go w tadowarce (12)
i przytgcz tadowarke do sieci. Upewnij
sie, czy akumulator zostat prawidtowo
wiozony do tadowarki. Czerwona lampka
kontrolna tadowania (13) musi migac.
Lampka przestaje miga¢ po okoto godzinie
i zaczyna sie $wiecié na state. Swiadczy to
o catkowitym natadowaniu akumulatora.

*  Gdy czerwona lampka kontrolna fadowania
szybko miga, to znaczy ze wystepuje
jaki problem z tadowaniem. Jeszcze raz
wt6z akumulator lub dla kontroli zastosuj
inny. Gdy takze nowe akumulatory nie sg
tadowane, oddaj tadowarke do warsztatu
serwisowego DEWALT.

Automatyczne fadowanie wyréwnawcze
tadowanie wyréwnawcze powoduje

A wyréwnanie tadunkoéw poszczegoélnych
ogniw akumulatora. Zaleca sie
przeprowadzac je co 10 cyklitadowania/
roztadowania. Bezwzglednie jest ono
konieczne w razie stwierdzenia spadku
wydajnosci akumulatora. Najlepiej robi¢
to w nocy.

* Rozpocznijtadowanie zgodnie z powyzszym
opisem. Musi miga¢ czerwona lampka
kontrolna, ktora informuje, Ze rozpoczat sie
cykl tadowania.

* Po uptywie 1 godziny czerwona lampka
kontrolna tadowania przestaje migac
i zadwieca sie na state. Akumulator jest
teraz catkowicie natadowany i mozna go
w kazdej chwili wyjgc.

+ Gdy po godzinie tadowania akumulator
pozostawi sie w przytgczonej tadowarce,
tadowarka automatycznie przechodzi
do trybu tadowania wyrownawczego,
ktore trwa maks. 8 godzin. W tym czasie
akumulator mozna jednak w kazdej chwili

wyjac.

Wktadanie i wyjmowanie akumulatora

(rys. A)

*  Wi6z akumulator w odpowiednig kieszen
w obudowie miotowiertarki az do
zatrzasniecia. W razie potrzeby uzyj nieco
sity dla pokonania oporu sprezyny.

* By wyja¢ akumulator, jednoczes$nie nacisnij
obydwa guziki zwalniajgce (10). Mechanizm
sprezynowy wypycha akumulator
z kieszeni.

Zalecamy wktada¢ akumulator do tadowarki
bezposrednio po wyjeciu go z mtotowiertarki.

Kapturek zabezpieczajgcy na bieguny
akumulatora (rys. B)
Do zakresu dostawy nalezy kapturek
zabezpieczajacy, ktdrego zadaniem jest ostona
biegundéw wyjetego akumulatora. Bez kapturka
zabezpieczajgcego bieguny akumulatora tatwo
mogq zosta¢ zwarte przez luzne metalowe
przedmioty, co grozi pozarem i zniszczeniem
akumulatora.
* Przed wiozeniem akumulatora (11) do
tadowarki lub elektronarzedzia zdejmij

kapturek zabezpieczajgcy (14).
« Bezposrednio po wyjeciu akumulatora
z tadowarki lub elektronarzedzia zat6z

kapturek zabezpieczajgcy na bieguny.

Przed sktadowaniem lub transportem
akumulatora sprawdz, czy kapturek

zabezpieczajgcy jest zatozony na
kontakty.

AIR COOLED

t adowarka ta zawiera wbudowany wentylatorek,
ktory zapewnia szybkie chtodzenie
akumulatoréw. Wentylatorek ten zatgcza sie
automatycznie zaleznie od potrzeby, a od
czasu do czasu takze wtedy, gdy w tadowarce
nie ma akumulatora w celu wydmuchania pytu
z otworéw wentylacyjnych.

Przerywanie tadowania w celu ochfodzenia
lub ogrzania akumulatora

Gdy tadowarka wykryje, ze akumulator jest
zbyt gorgcy lub zbyt zimny, automatycznie
sie wytgcza, a nastepnie znéw zatgcza, gdy
akumulator osiggnie odpowiednig temperature.
Funkcja ta ma na celu zapewnienie maksymalnej

Przy wktadaniu wtyczki kabla tadowarki
do gniazda sieciowego zawsze zaktadaj
okulary ochronne.



trwatosci uzytkowej akumulatora. W tym czasie
czerwona lampka kontrolna tadowania miga
najpierw powoli, a nastepnie szybko.

Wybor trybu pracy (rys. rys. C1i C2)

DC222 (rys. C1)
Mitotowiertarka ta dysponuje nastepujgcymi
trybami pracy:

i tworzywach sztucznych oraz

a Wiercenie: wiercenie w stali, drewnie
wkrecanie i wykrecanie wkretow.

as Wiercenie udarowe: wiercenie
w betonie i w murze.

DC223/DC224 (rys. C2)
Mitotowiertarka ta dysponuje nastepujgcymi
trybami pracy:

Wiercenie: wiercenie w stali, drewnie
i tworzywach sztucznych oraz
oasl T

wkrecanie i wykrecanie wkretow.

*+ By wybra¢ zadany tryb pracy, nacisnij
przycisk blokujacy (4) i obrd¢ przetgcznik
(3) do pozycji z symbolem danego trybu
pracy.

»  Zwolnij przycisk blokujacy i sprawdz, czy
przetacznik trybu pracy jest zablokowany.

Nie zmieniaj trybu pracy, gdy mitoto-
wiertarka jest zatgczona.

Mocowanie i wyjmowanie narzedziroboczych
SDS-plus (rys. D)

Miotowiertarka jest przystosowana do narzedzi
roboczych SDS-plus. Przekréj chwytu narzedzia
SDS-plus pokazano na rysunku D

*  Oczy$¢ i nasmaruj chwyt narzedzia.

*  WI6Z chwyt narzedzia roboczego w uchwyt
narzedziowy (5).

*  Wocisnij narzedzie robocze do oporu i obr6¢
je az do zatrzasniecia.

* Pociggajgc za narzedzie sprawdz, czy
sie prawidtowo zablokowato. Osiowy
ruch narzedzia roboczego w uchwycie
narzedziowym w trybie wiercenia udarowego
wynosi kilka milimetréw.

Wiercenie udarowe: wiercenie
w betonie i w murze.

Tylko kucie: lekkie kucie.

*+ By wyja¢ narzedzie robocze, pierScien
blokujacy uchwytu narzedziowego (15)
pociggnij do tytu i uwolnij narzedzie.

Montaz dodatkowej rekojesci (rys. E)

Dodatkowg rekojes¢ (9) mozna zamocowac
z lewej i z prawej strony tak, by mogty sie nig
postugiwac osoby lewo- i praworeczne.

* Poluzuj dodatkowg rekoje$¢ obracajgc
zacisk w lewo.

* Osoby praworeczne: Pierscien zaciskowy
dodatkowej rekojesci nasuh na kotnierz
uchwytu narzedziowego z lewej strony.

* Osoby leworeczne: Pierscien zaciskowy
dodatkowej rekojesci nasuh na kotnierz
uchwytu narzedziowego z prawe;j strony.

* Obré¢ dodatkowg rekojes¢ do zgdanej
pozyciji i zaci$nij ja.

Przed rozpoczeciem pracy

A najpierw zawsze sie upewniaj, czy
dodatkowa rekojesc jest prawidtowo
zamontowana.

Nastawianie glebokosci wiercenia (rys. F)

*  Wibz odpowiednie wiertto.

*  Poluzuj dodatkowg rekojes¢ (9).

* Przez otwér w pierScieniu zaciskowym
dodatkowej rekojesci przetdz ogranicznik
gtebokosci wiercenia (8).

* Zgodnie z rysunkiem nastaw wymagang
gtebokosc¢ wiercenia.

«  Zacisnij dodatkowg rekojesc.

Przetgcznik obrotow w prawo/w lewo

(rys. G)

* By uzyskac obroty w prawo, przetgcznik (2)
przesun w lewo (patrz: strzatki na obudowie
miotowiertarki)

* By uzyska¢ obroty w lewo, przetacznik (2)
przesun w prawo

Kierunek obrotébw zmieniaj dopiero po
catkowitym zatrzymaniu sie silnika.

DC224 - Zamiana uchwytu narzedziowego

na uchwyt wiertarski szybkozaciskowy

(rys. H)

*  Obré¢ pierscien zaciskowy (6) do pozycji
odblokowania i zdejmij uchwyt narzedziowy
(5).

* Uchwyt szybkozaciskowy (17) nasuh na
wrzeciono i obrd¢ pierscieh zaciskowy do
pozycji zablokowania.



By zamieni¢ uchwyt szybkozaciskowy
na uchwyt narzedziowy, najpierw zdejmij
uchwyt szybkozaciskowy w taki sam
sposoDb, jak poprzednio uchwyt narzedziowy,
a nastepnie zamocuj uchwyt narzedziowy
tak, jak uchwyt szybkozaciskowy.

Do wiercenia udarowego nigdy nie
uzywaj standardowych uchwytéw
wiertarskich.

Wymiana ostony przeciwpylowej (rys. D)

Ostona przeciwpytowa (7) zapobiega
przedostawaniu sie pytu do mechanizmu
miotowiertarki. Zuzytg ostone przeciwpytowg
niezwtocznie nalezy wymieni¢ na nowa.

* Pierscien blokujgcy uchwyt narzedziowy
(15) pociagnij do przodu i zdejmij ostone
przeciwpytowq (7) z narzedzia.

» Zatbz nowg ostone przeciwpytows.

+ Zwolnij pierscien blokujgcy uchwyt
narzedziowy.

Instrukcja obstugi
+ Zawsze przestrzegaj wskazéwek

A bezpieczenstwa i obowigzujgcych
przepisow.

*  Przed rozpoczeciem pracy zorientuj
sie, jak przebiegajq rury i przewody
elektryczne.

* Podczas pracy tylko lekko naciskaj
mtotowiertarke (z sitg okoto 5 kg).
Nadmierny nacisk nie zwigksza
postepu wiercenia, a jedynie
przecigza urzgdzenie i moze
by¢ przyczyng skrocenia jego
trwatosci.

* Nie wierc¢ ani nie wkrecaj $rub zbyt
gteboko, by nie uszkodzi¢ ostony
przeciwpytowe;j.

+ Miotowiertarke zawsze trzymaj
mocno obiema rekami i zachowu;
stabilng postawe. Zawsze tez
sprawdzaj, czy rekojes¢ boczna
jest prawidtowo zamontowana.

Zataczanie i wyfaczanie (rys. A)

By uruchomi¢ mtotowiertarke, nacisnij
regulator predkosci obrotowej (1). Im
gtebiej go naci$niesz, tym wieksza bedzie
predkos¢ obrotowa silnika napedowego.

*+ By zatrzymac¢ mtotowiertarke, zwolnij
regulator.

* By zablokowa¢ wytgczong miotowiertarke,
przetgcznik obrotow w prawo/w lewo (2)
przesunh do pozycji srodkowe;j.

Wiercenie udarowe (rys. A)

*  Przetgcznik trybu pracy (3) ustaw w pozycji
,<Wiercenie udarowe”.

*  Wibz odpowiednie wiertto. Najlepsze wyniki
uzyskuje sie przy uzyciu wysokiej jakosci
wiertet z weglikami spiekanymi.

* Ustaw rekojes¢ dodatkowg (9) w zgdane;j
pozycji.

« W razie potrzeby nastaw odpowiednig
gtebokosc¢ wiercenia.

« Zaznacz miejsce, w ktorym ma byc¢
wywiercony otwor.

*  Przytéz wiertto do zaznaczonego punktu i
zatgcz mtotowiertarke.

Wiercenie (rys. A)

*  Przetgcznik trybu pracy (3) ustaw w pozycji
,Wiercenie”.

« Zaleznie od modelu posiadanej
miotowiertarki:

- Zatoz adapter i uchwyt szybkozaciskowy
(DC222/DC223). Specjalne adaptery SDS-
plus z gwintem umozliwiajg stosowanie
zwyktych uchwytow wiertarskich 10 mm lub
13 mm, ktére stuzg do mocowania wiertet
z chwytem cylindrycznym.

- Zamien uchwyt narzedziowy na uchwyt
szybkozaciskowy (DC224).

« Dalej postepuj jak przy wierceniu

udarowym.
Do wiercenia udarowego nigdy nie
A uzywaj dostepnych w handlu uchwytéw
wiertarskich.

Wkrecanie i wykrecanie wkretow (rys. A)

*  Przetgcznik trybu pracy (3) ustaw w pozycji
Wiercenie”.

*  Wybierz odpowiedni kierunek obrotow.

e Zaleznie od posiadanego modelu
miotowiertarki:

- Zatoz specjalny adapter SDS-plus
z uchwytem do koncoéwek wkretarskich
o chwycie 6-kagtnym (DC222/DC223).

- Zamien uchwyt narzedziowy na uchwyt
szybkozaciskowy (DC224).

*  Wibz odpowiednig koncéwke wkretarska.
Do wkrecania wkretéw z rowkiem uzywaj
koncowek z tulejg prowadzacay.



* Powoli naciskaj wytgcznik z regulatorem
predkosci obrotowej (1), by nie uszkodzic¢
tba wkretu. Przy obrotach w lewo predkos¢
obrotowa jest automatycznie ograniczana
dla utatwienia wykrecania wkretéw.

* Po catkowitym wkreceniu wkretu zwolnij
wytgcznik, by teb wkretu nie zagtebit sie za
bardzo w przedmiot obrabiany.

DC223/DC224 - Kucie (rys. A)

*  Przetgcznik trybu pracy (3) ustaw w pozycji
»1ylko kucie”.

*  Wi6z odpowiednie dtuto i sprawdz, czy sie
zablokowato.

» Ustaw rekojes¢ dodatkowg (9) w zgdane;j
pozyciji.

« Zalgcz miotowiertarke i rozpocznij prace.

Przy zmianie trybu pracy z kucia na wiercenie

moze zaistnie¢ konieczno$¢ zataczenia silnika

na chwile, by kota zebate mogty sie prawidtowo

zazebic.

A

Dostepne akcesoria

Jako akcesoria sg dostepne roézne wiertta i
diuta SDS-plus®.

Nie uzywaj mtotowiertarki do
mieszania ani pompowania
tatwopalnych (odpowiednio
oznakowanych) bgdZz wybuchowych
cieczy (jak benzyna, alkohol itp.).

By uzyska¢ wiecej informacji na temat
odpowiednich akcesoriow. zwrd¢ sie do
swojego dilera.

Konserwacja

Mtotowiertarka firmy DEWALT odznacza sie duzg
trwatoécig i prawie nie wymaga konserwacji.
Jednak warunkiem ciggtej, bezawaryjnej pracy
jest regularne czyszczenie.

+ Mtotowiertarka nie powinna by¢
konserwowana przez uzytkownika. Po
okoto 40 godzinach pracy oddaj jg do
warsztatu serwisowego DEWALT. Tak samo
postgp, gdyby wystgpity jakie$ problemy
przed uptywem tego czasu.

O

7]

Smarowanie

Mtotowiertarka nie wymaga zadnego
dodatkowego smarowania. Regularnie smaruj
chwyty narzedzi roboczych SDS-plus®.

o

Czyszczenie

*+ Obudowe tadowarki przecieraj miekkg
Sciereczky, ale najpierw zawsze wyciggaj
wtyczke kabla zasilajgcego z gniazda
sieciowego.

* Przed rozpoczeciem czyszczenia
miotowiertarki wyjmij z niej akumulator.

* Dbajoto, by szczeliny wentylacyjne zawsze
byty odstoniete i regularnie przecieraj
obudowe miekka Sciereczka.

Ochrona srodowiska

Selektywna zbiorka odpadéw. Produktu
tego nie wolno wyrzuca¢ do normalnych
Smieci z gospodarstw domowych.

Gdy pewnego dnia bedziesz zmuszony zastgpic
produkt DEWALT nowym sprzetem lub nie
bedziesz go juz potrzebowac, nie wyrzucaj go
do $mieci z gospodarstw domowych, a jedynie
oddaj do specjalistycznego zaktadu utylizacji
odpadéw.

Dzieki selektywnej zbiorce zuzytych

% produktéw i opakowan niektére
materiaty mogg by¢ odzyskane
i ponownie wykorzystane. W ten
sposoéb chroni sie Srodowisko naturalne
i zmniejsza popyt na surowce.

Lokalne przepisy mogg wymagac¢ oddawania
elektrycznych urzgdzen powszechnego uzytku
sprzedawcy, u ktérego produkt zostat zakupiony,
lub do specjalnych punktow zbiorczych.

Firma DEWALT chetnie przyjmuje stare,
wyprodukowane przez siebie urzgdzenia
i utylizuje je zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami. Ustuga ta jest bezptatna. By
z niej skorzysta¢, oddaj elektronarzedzie do
autoryzowanego warsztatu naprawczego, ktory
prowadzi zbiérke w naszym imieniu.

Ich liste znajdziesz takze w Internecie pod
adresem: www.2helpU.com.

Akumulatory

Akumulatory dajg sie wielokrotnie
tadowac, ale po ostatecznym zuzyciu
trzeba je fachowo zlikwidowac¢ zgodnie
Z obowigzujgcymi przepisami o ochronie
Srodowiska.



+ Catkowicie roztaduj akumulator i odtgcz go
od urzgdzenia.

*  Akumulatory niklowo-kadmowe i niklowo-
wodorkowe podlegajg recyklingowi.
W celu ponownego wykorzystania lub
zgodnej z przepisami likwidacji oddaj je do
komunalnego zaktadu utylizacji odpaddéw
lub bezposrednio prze$lij do firmy DEWALT.
W Zadnym wypadku nie wolno wyrzucac
akumulatoréw do $mieci z gospodarstw
domowych.

Deklaracja zgodnosci z normami UE

q

Firma DEWALT deklaruje niniejszym, ze
miotowiertarki DC222, DC223, DC224 zostaty
wykonane zgodnie z nastepujgcymi wytycznymi
i normami: 98/37/EG, 89/336/EWG, 73/23/
EWG, 86/188/EWG, EN 60745-1, EN 60745-
2-6, EN 55014-2, EN 55014-1. EN 60335-1,
EN 60335-2-29, EN 61000-3-2 i EN 61000-
3-3.

Wiecej informacji na ten temat mozna uzyskac¢
pod podanym nizej adresem.

Poziom cisnienia akustycznego:

DC222 DC223 DC224
Poziom ci$nienia akustycznego
dB(A) 83,7 83,7 84
Btad pomiaru
dB(A) 1,9 1,9 2,4
Moc akustyczna
dB(A) 97 97 98
Btad pomiaru
dB(A) 1,9 1,9 2,4

Wazona wartosS¢ skuteczna przyspieszen na
rekojesci mierzona w trzech osiach:

DC222 DC223 DC224
ah,HD

m/s? 9.1
Btad pomiaru

m/s? 1,5 1,5 1,5

Dyrektor Dziatu Konstrukcyjnego
Horst GrolAmann
DeWALT, Richard-Klinger-Strale 11,
D-65510, Idstein, Niemcy
23-03-2006

9,1 7,7
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Ogodlne przepisy
bezpieczenstwa

Uwaga! Zapoznaj sie ze wszystkimi
zamieszczonymi tutaj wskazéowkami.
Nieprzestrzeganie ich moze doprowadzi¢
do porazenia pradem elektrycznym, pozaru,
a nawet ciezkiego urazu ciata. Wystepujace
w tekscie wyrazenie ,elektronarzedzie”
oznacza zaréwno urzadzenie sieciowe
(z kablem sieciowym) jak i akumulatorowe
(bez kabla sieciowego).

Przechowuj niniejszg instrukcje.

1. Obszar pracy

a. Utrzymuj porzadek w miejscu pracy.
Nieporzgdek w miejscu pracy grozi
wypadkiem.

Nie uzywaj elektronarzedzi w otoczeniu
zagrozonym wybuchem, gdzie wystepuja
palne pary, gazy lub pyly. Elektronarzedzia
wytwarzajg iskry, ktore mogg spowodowac
zapalenie sie tych substancji.

Nie dopuszczaj dzieci ani innych oséb
do miejsca pracy. Mogg one odwrocic
uwage od wykonywanych czynnosci, co
grozi wypadkiem.

N

Bezpieczenstwo elektryczne

Wtyczka kabla elektronarzedzia musi
pasowaé¢ do gniazda sieciowego
i w zadnym wypadku nie wolno jej
przerabia¢. Gdy elektronarzedzia
zawieraja uziemienie ochronne, nie
uzywaj zadnych wtyczek adaptacyjnych.
Oryginalne wtyczki i pasujgce do nich
gniazda sieciowe zmniejszajg ryzyko
porazenia prgdem elektrycznym.

Unikaj dotykania uziemionych elementoéw,
jak na przykiad rury, grzejniki, piece
i chtodziarki. Gdy ciato jest uziemione,
porazenie prgdem elektrycznym jest o wiele
niebezpieczniejsze.

Nie wystawiaj elektronarzedzi na dziatanie
deszczu ani wilgoci. Przedostanie sie
wody do wnetrza obudowy grozi porazeniem
pradem elektrycznym.

Ostroznie obchodz sie z kablem.
Nigdy nie uzywaj go do przenoszenia
elektronarzedzia ani do wyjmowania
wtyczki kabla z gniazda sieciowego.
Chron kabel przed wysokg temperatura,
olejem, ostrymi krawedziami i ruchomymi



elementami. Uszkodzony lub zaplagtany
kabel moze doprowadzi¢ do porazenia
pradem elektrycznym.

Przy pracy na wolnym powietrzu
stosuj tylko przeznaczone do tego
celu przedtuzacze. Postugiwanie sie
odpowiednimi przedtuzaczami zmniejsza
ryzyko porazenia pragdem elektrycznym.

Bezpieczenstwo oséb

Zawsze zachowuj uwage, koncentruj sie
na swojej pracy i rozsadnie postepuj
z elektronarzedziem. Nie uzywaj go,
gdy jestes zmeczony lub znajdujesz
sie pod wptywem narkotykoéw, alkoholu
czy tez lekéw. Moment nieuwagi
W czasie pracy grozi bardzo powaznymi
konsekwencjami.

Stosuj wyposazenie ochronne.
Zawsze zakladaj okulary ochronne.
Odpowiednie wyposazenie ochronne,
jak maska przeciwpytowa, obuwie na
szorstkiej podeszwie, kask ochronny lub
stuchawki ochronne, zaleznie od rodzaju i
zastosowania elektronarzedzia zmniejszajg
ryzyko doznania urazu.

Unikaj niezamierzonego zatgaczania.
Przed przytgczeniem elektronarzedzia
do sieci sprawdz, czy jego wytgcznik jest
wytgczony. Przenoszenie elektronarzedzia
z palcem opartym na wytgczniku lub
przytagczanie go do sieci przy wtgczonym
wytgczniku zwieksza ryzyko wypadku.
Przed zalgczeniem elektronarzedzia
sprawdz, czy zostaly wyjete klucze
i przyrzady nastawcze. Klucz pozostawiony
w obracajgcym sie elemencie moze
doprowadzi¢ do urazu ciata.

Nie pochylaj sie za bardzo do przodu!
Zachowuj stabilng postawe, by nie straci¢
rownowagi w jakiej$ pozycji roboczej.
Takie postepowanie umozliwia zachowanie
lepszej kontroli nad elektronarzedziem
w nieoczekiwanych sytuacjach.

Zaktadaj odpowiednig odziez ochronna.
Nie nos luznej odziezy ani bizuterii.
Wiosy, odziez i rekawice trzymaj z dala
od ruchomych elementow. Luzna odziez,
bizuteria lub diugie wtosy mogg zostac
pochwycone przez obracajgce sie czesci
narzedzia.

Gdy producent przewidzial urzadzenia
do odsysania lub gromadzenia pytu,
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sprawdz czy s3a one przytaczone
i prawidlowo zamocowane. Stosowanie
tych urzgdzen zmniejsza zagrozenie
zdrowia pytem.

Obstuga i konserwacja elektronarzedzi
Nie przecigzaj elektronarzedzia. Uzywaj
narzedzi odpowiednich do danego
przypadku zastosowania. Najlepszg jakos¢
i osobiste bezpieczenstwo osiggniesz, tylko
stosujgc wiasciwe narzedzia.

Nie uzywaj elektronarzedzia
z uszkodzonym wytacznikiem.
Urzadzenie, ktére nie daje sie normalnie
zatgczac lub wylgczac, jest niebezpieczne
i trzeba je naprawic.

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac
nastawczych, przed wymiang akcesoriow
lub odtozeniem elektronarzedzia
zawsze wyjmuj wtyczke kabla z gniazda
sieciowego. Ten $rodek ostroznosci
zmniejsza ryzyko niezamierzonego
uruchomienia elektronarzedzia.
Niepotrzebne elektronarzedzia
przechowuj w miejscu niedostepnym
dla dzieci. Nie pozwalaj uzywacé
elektronarzedzi osobom, ktore nie sa
z nimi obeznane lub nie przeczytaty
niniejszej instrukcji. Narzedzia uzywane
przez niedoSwiadczone osoby sg
niebezpieczne.

Utrzymuj elektronarzedzia
w nienagannym stanie technicznym.
Sprawdzaj, czy ruchome elementy
obracaja sie¢ w odpowiednim kierunku,
nie sa zakleszczone, pekniete ani
tak uszkodzone, ze nie zapewniaja
prawidiowego funkcjonowania
urzadzenia. Uszkodzone elektronarzedzia
przed uzyciem nalezy naprawié.
Powodem wielu wypadkow jest niewtasciwa
konserwacja elektronarzedzi.

Ostrz i utrzymuj w czystosci swoje
narzedzia robocze. Starannie
konserwowane, ostre narzedzia robocze
rzadziej sie zakleszczajq i tatwiej nimi
pracowac.

Elektronarzedzi, akcesoriéow, koncowek
itp. uzywaj zgodnie z ich przeznaczeniem.
Przestrzegaj przy tym obowigzujacych
przepiséow bhp. Wykorzystywanie
elektronarzedzi wbrew przeznaczeniu jest
niebezpieczne.



Obstuga i konserwacja elektronarzedzi
akumulatorowych

Przed wtozeniem akumulatora sprawdz,
czy elektronarzedzie jest wytaczone.
Wktadanie akumulatora do zatgczonego
elektronarzedzia moze doprowadzi¢ do
wypadku.

Akumulatory taduj tylko w tadowarkach
przewidzianych do tego celu przez
producenta. W przypadku tadowarki
przeznaczonej tylko do okreslonego rodzaju
akumulatora wiozenie innego akumulatora
grozi pozarem.

Stosuj tylko akumulatory przeznaczone
do danego rodzaju elektronarzedzi.
Stosowanie innych akumulatorow stwarza
ryzyko doznania urazu ciata i pozaru.
Nieuzywane akumulatory trzymaj
z dala od spinaczy biurowych, monet,
kluczy, gwozdzi, srub i innych matych
przedmiotéw metalowych, ktére moga
spowodowac zwarcie biegunow. Zwarcie
zaciskoéw akumulatora moze spowodowac
oparzenia lub pozar.

Z powodu niewlasciwego zastosowania
z akumulatora moze wyciekac elektrolit.
Nie dotykaj go. W razie niezamierzonego
kontaktu sptucz woda narazone miejsce.
Gdyby elektrolit prysnat w oczy, zgtos
sie ponadto do lekarza. Wyciekty elektrolit
moze spowodowaé podraznienie oczu lub
oparzenia.

Serwis

Naprawy elektronarzedzi moga by¢
wykonywane tylko przez uprawnionych
specjalistow przy uzyciu oryginalnych
czesci zamiennych. Jest to istotnym
warunkiem zapewnienia bezpieczenhstwa

pracy.

Dodatkowe wskazowki bezpieczenstwa
pracy miotowiertarek

Przy pracy z miotowiertarkami zaktadaj
stuchawki ochronne. Hatas moze
doprowadzi¢ co uszkodzenia narzadu
stuchu.

Uzywaj nalezacych do zakresu dostawy
dodatkowych rekojesci. Utrata panowania
nad mtotowiertarkg moze stac sie przyczyng
obrazen ciata.

Dodatkowe wskazowki bezpieczenstwa
pracy akumulatorow i fadowarek

Przed wiozeniem pakietu akumulatorow
do tadowarki sprawdz, czy jest on czysty i
suchy.

Do tadowania akumulatoréw niklowo-
wodorkowych firmy DEWALT uzywaj tylko
tadowarek z napisem ,NiMH” lub ,NiMH +
NiCd”.

Nigdy nie przeno$ tadowarki za kabel, ani
nie wyjmuj wtyczki z gniazda sieciowego,
ciagnac za kabel. Chron kabel przed
wysokg temperaturg, olejem i ostrymi
krawedziami.

Nie wystawiaj tadowarki na dziatanie wilgoci
ani wody.

Nigdy nie prébuj tadowa¢ mokrych
akumulatorow.

Nigdy nie prébuj otwiera¢ akumulatora.
Przy utylizacji akumulatorow zawsze
przestrzegaj wskazéwek zamieszczonych
na koncu tej instrukciji.

Nieuzywane tadowarki i pakiety
akumulatoréw przechowuj w suchym,
dobrze zamknietym i niedostepnym dla
dzieci pomieszczeniu.

Tabliczki na fadowarce i akumulatorze

Tabliczki na tadowarce i akumulatorze majag
nastepujgce znaczenie:

Akumulator jest tadowany
Akumulator jest natadowany

Problem z tadowaniem

Nadaje sie do akumulatorow
niklowo-wodorkowych i niklowo-
kadmowych.

Nie wkfadaj do obudowy Zadnych
elektrycznie przewodzgcych
przedmiotéow

Nigdy nie taduj uszkodzonego
akumulatora, lecz natychmiast
wymien go na nowy

Przed uzyciem doktadnie przeczytaj

instrukcje obstugi

Nie wystawiaj tadowarki na
dziatanie wilgoci



Natychmiast wymieniaj uszkodzone
kable

Akumulator taduj tylko
w temperaturze otoczenia od +4 °C
do +40 °C

Czas tadowania podano w tabeli
,Dane techniczne”

Przy wktadaniu wtyczki kabla
tadowarki do gniazda sieciowego
zawsze zaktadaj okulary
ochronne.
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DEWALT
Warunki gwarancji:

Gwarantujemy sprawne dziatanie produktu, zgodnie
z warunkami techniczno-eksploatacyjnymi opisanymi
w instrukcji obstugi. Niniejszg gwarancja nie jest objete
wyposazenie takie, jak: szczotki, pity tarczowe, tarcze
Scierne, wiertta i inne akcesoria, jezeli nie zostata do
nich dotgczona oddzielna karta gwarancyjna oraz
elementy podlegajgce naturalnemu zuzyciu.

1. Niniejszg gwarancjg objete sg usterki produktu
spowodowane wadami produkcyjnymi i wadami
materiatowymi.

2. Niniejsza gwarancja jest wazna po przedstawieniu
przez Klienta w Centralnym Serwisie
Gwarancyjnym reklamowanego produktu oraz
tacznie:

a) poprawnie wypetnionej karty gwarancyjnej;

b) waznego paragonu zakupu z datg sprzedazy
taka, jak w karcie gwarancyjnej lub kopii
faktury.

3. Gwarancja obejmuje bezptatng naprawe urzagdzenia
(wraz z bezptatng wymiang uszkodzonych czesci)
w okresie 12 miesiecy od daty zakupu.

4. Produkt reklamowany musi by¢:

a) dostarczony bezposrednio do Centralnego
Serwisu Gwarancyjnego wraz z poprawnie
wypetniong kartg gwarancyjng i waznym
paragonem zakupu (lub kopig faktury) oraz
szczegOtowym opisem uszkodzenia, lub

b) przestany do Centralnego Serwisu
Gwarancyjnego za posrednictwem punktu
sprzedazy wraz z dokumentami wymienionymi
powyzej.

5. Koszty wysytki do Centralnego Serwisu
Gwarancyjnego ponosi Serwis. Wszelkie
koszty zwigzane z zapewnieniem bezpiecznego
opakowania, ubezpieczeniem i innym ryzykiem
ponosi Klient. W przypadku odrzucenia roszczenia
gwarancyjnego, produkt jest odsytany do miejsca
nadania na koszt adresata.

6. Usterki ujawnione w okresie gwarancji bedg
usuniete przez Centralny Serwis Gwarancyjny
w terminie:

a) 14 dni roboczych od daty przyjecia produktu
przez Centralny Serwis Gwarancyjny;

b) termin usuniecia wady (punkt 6a) moze byé
wydtuzony o czas niezbedny do importu
niezbednych czesci zamiennych.

7. Klient otrzyma nowy sprzet, jezeli:

a) Centralny Serwis Gwarancyjny stwierdzi na
pismie, ze usuniecie wady jest niemozliwe;

b) produkt nie podlega naprawie, tylko wymianie
bez dokonywania naprawy.

8. O ile taki sam produkt jest nieosiggalny, moze
by¢ wydany nowy produkt o nie gorszych
parametrach.

zst00063599 - 12-05-2008
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10.

1.

12.

Decyzja Centralnego Serwisu Gwarancyjnego
odno$nie zasadno$ci zgtaszanych usterek jest
decyzjg ostateczng.

Gwarancjg nie sg objete:

a) wadliwe dziatanie lub uszkodzenia
spowodowane niewtasciwym uzytkowaniem
lub uzywaniem produktu niezgodnie
Z przeznaczeniem, instrukcjg obstugi lub
przepisami bezpieczenstwa;

b) wadliwe dziatanie lub uszkodzenia
spowodowane przecigzaniem narzedzia,
ktére prowadzi do uszkodzenh silnika,
przektadni lub innych elementow, a takze
stosowaniem osprzetu innego niz zalecany
przez DeWALT;

c) mechaniczne uszkodzenia produktu
i wywotane nimi wady;

d) wadliwe dziatanie lub uszkodzenia na skutek
dziatania pozaru, powodzi, czy tez innych
klesk zywiotowych, korozji, normalnego
zuzycia w eksploatacji czy tez innych
czynnikbéw zewnetrznych;

e) produkty, w ktorych naruszone zostaty plomby
gwarancyjne lub, ktére byty naprawiane poza
Centralnym Serwisem Gwarancyjnym lub
byty przerabiane w jakikolwiek sposéb;

f) osprzet eksploatacyjny dotgczony do
urzadzenia, taki jak: wiertta, tarcze pilarskie,
tarcze szlifierskie, koncdwki wkrecajgce, noze
strugarskie, brzeszczoty, papier Scierny i inne
elementy ulegajgce naturalnemu zuzyciu.

Centralny Serwis Gwarancyjny, firmy handlowe,
ktére sprzedaty produkt, nie udzielajg upowaznien
ani gwarancji innych niz okre$lone w karcie
gwarancyjnej. W szczeg6lnosci nie obejmujg
prawa Klienta do domagania sie zwrotu utraconych
zyskdéw w zwigzku z uszkodzeniem produktu.

Gwarancja nie wytgcza, nie ogranicza ani nie

zawiesza uprawnien kupujgcego wynikajgcych

Z niezgodnosci towaru z umowg

Centralny Serwis Gwarancyjny ERPATECH

ul. Obozowa 61, 01-418 Warszawa

tel.: (22) 862-08-08, fax: (22) 862-08-09
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Numer seryjny Data sprzedazy Podpis
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<D

Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2
CZ-14300 Praha 4

Tel.: 00420 2 444 03 247
Fax: 00420 2 417 70 204

Adres serwisu centralnego
ERPATECH

ul. Obozowa 61

01-418 Warszawa

Tel.: 022-8620808

Fax: 022-8620809

Band Servis

K Pasekam 4440
CZz-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

€

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 33 551 10 63
Fax: 00421 33 551 26 24

Black & Decker Kézponti
Garancialis-és Markaszerviz
1163 Budapest
(Sashalom) Thokoly ut 17.
Tel.: 403-2260

Fax: 404-0014

(c2> Dokumentace zaruéni opravy

(HD A garancidlis javitas dokumentalasa

Przebieg napraw gwarancyjnych

(K Zéaznamy o zaruénych opravach

Ccz Cislo Datum pfijmu Datum zakazky |Cislo zakazky |Zavada Razitko
Podpis
H Sorszam | Bejelentés id6pontja | Javitasi idépont | Javitasi Hiba jelleg |Pecsét
Jotallas Gj hatarideje munkalapszam | oka Alairas

PL Nr. Data zgtoszenia Data naprawy Nr. zlecenia Przebieg Stempel
naprawy | podpis

SK Cislo Datum nahlasenia | Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis
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